mok kapcsolatara. Magyar, nagyon magyar ez a vallasos lira, de ugyanakkor
mélyen emberi is. Magyarsaga nem szatirikus indulata és élid, inkabb emlé-
keztet a kozépkori és XVI. szazadi szenvedé magyarsagara, anélkiil, hogy
passziv avagy tamado lenne. Az aktiv magyar vonas talan jellemzébb vonésa
ennek a liranak, mint az elmélyedé misztika. De ez a magyarsag a hit
erején megoldast kapva, harmonizdlja a maga vildgat s ugyanakkor
magasabb szintajra emeli énmagiban az emberi 1ét taldn sokszor fajo,
de soha meg nem bantott méltésagat. E kett6s munka csak ugy képzel-
het6é el, hogy a miialkotas lefolyasat fegyelmezett és harmonikus egyéniség
iranyitja és rendezi. Igy tehat az egyéniség jo értelemben lesz e lira
sorsa. S nem tudni, vajjon a katholikus lirinak nem ez-e a legnagyobb és

idoallo értéke !?

Dékany Andris : Ruhr. (Regény.
Révai.)

Ruhr!..., Ez a kurta s valahogy
mégis elnyulo, robajos bugas a ra-
hangolt fiilben kiilonos hangképzete-
ket ébreszt. Ruhr!... Mintha féld-
alatti er6k tompa moraja remegne a
levegében : a banyak sotét vilaga
kiildi a fény felé zih4l6 iizenetét. Es a
képzeletben felmerednek a gyar-
kémények ezrei, ezek a kormos, disz-
telen oszlopok, melyek egy roppant,
leng6-libegé és mégis maradandé
fistmennyezetet emelnek a gyarak,
ipartelepek, raktarak és munkas-
varosok orszdga folé. E sokszin,
_imbolygé gaz- és kodégbolt alatt
hallatlanul mozgalmas életfilm pereg.
Az 1j vilag, a modern kor tajképe ez.
S igaztalanul itélnénk, ha ettdl a taj-
képtél el akarnok vitatni az ihletd
szépséget. Mondhatjuk-e, hogy Joseph
Pennel litografidiban, melyek gazo-
métert, acélmiveket, fiistb6l kibonta-
koz6 épiiletoriasokat, hajlott hatu,
fantasztikus darukolosszusokat abra-
zolnak, nincs épolyan szemet- és
szivetgyonyorkodteté szépség, mint
akar egy erddrészlet vagy havas
hegycsucs miivészi érzékeltetésében?
A kiilonb6z6 miivészetek elé uj és
gazdag témakor tarul ; s a talentumos
mialkotasok sora lassan a tartozko-
d6bb koézonség izlésével is megkedvel-
teti.

Dékany Andras regénye, a Ruhr,
nalunk — bizonyos tekintetben —
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egészen utatvagdé munkat képvisel.
Azok a magyar regények, melyek a
munkéssag életéb6l meritik targyu-
kat, javarészben szocialista iziek.
Iranyregények. Szocializmusuk dog-
matikus szocializmus, nem a miivész,
az ir6 magasabb szempontu, partokon
és aramlatokon felillemelkedé egye-
temes szdnalma. Igazsagaik — ha
lehet egyéltalan tobbféle igazsagrol
sz6lni — osztalyigazsdgok. Eppen
ezért nem is tarthatnak szamot
altaldnos érdeklédésre és szélesebb
méltanylasra. Szemléletiik egy letiin6
vilaghoz kapcsolédik ; ortodoxok : a
kifejezésnek nem szészerinti, hanem
atvitt értelmezésében.

Dékany frisebb, fiatalosabb, jo-
vébetekint6bb ezeknél a partérdekek-
hez tapadt agitatoriroknal. Megérzi
és megérezteti a fogalom Kkiilonos
szimbolumszertiségét. Nagy és titok-
zatos koh6 a Ruhr, amelyben a jové
acélja edz6édik. Nemcsak a német
sors gomolyog itt, ebben a szén-
katlanban ; nemcsak az Erbfeind-ek
vilaghaboruja folytatédik tovabb a
banyakban, gyarakban, irodékban ;
nemcsak a kapitalizmus és kommuniz-
mus néz ebben a fojtott viaskodasban
farkasszemet. Eveken 4t a Ruhr volt
a vilag méhe. Itt fogantatott a holnap,
itt formaltak lathatatlan és kény-
szerli er6k az elkovetkezdé uj évtize-
dek arcat. S ha megint vihar veri el
faradsagos munkank gyiimélesét,
visszaemlékeziink a Ruhr-ra, ahol



ezerkilencszazhuszonharomban szelet
vetettiink . . .

A «Ruhrm nem naturalista regény.
Pedig ez a stilus ilyen targyt miivek
alkotasdhoz val6saggal kinalkozik.
Zola a munkasregények Gsapjaban, a
Germinalban uj vilagot fedezett fel, a
banyaszok életét. Célja sem volt
sokkal tébb, mint ezt a kiilonleges
formaju életet valamennyi jellemzd
aprolékossagaval minél hivebben,
minél teljesebben megmutatni.Utédai
altaldban a megjelolt uton haladtak.
Foldrajzat és természetrajzat adtak
a negyedik rendnek s pontos, majd-
nem tudoméanyos rendszeriik ma
mar minden fehér foltot kirajzolt és
meghatarozott ezen az irodalmi tér-
képen. Az oncélu-felfedez6 munkas-
regény, mint mifaj, elhasznalt és
kiélt kereteket jelent.

A «Ruhr» szerencsésen és lendiiletes
ivvel j6 messzire kanyarodik ettél az
elaggott regénytipustél. A kitiiné
riport nemesedik itt széles alapokon
nyugvo, dramai elevenségli miniatii-
rokb6l megkomponalt regénnyé. El-
mények, amelyek még szinte az
idegekben ztignak ; események, ame-
lyek még alig viharzottak el a «teg-
nap»-ban és emberek, akik még itt
élnek az életiinkben : az a «Ruhr.
Wahrheit und Dichtung. Hol kezdé-
dik a regényir6 meséje és hol végzédik
az atélt valésag torténete, mindez
elmosédik és egymésba olvad. Azt
sem tudhatjuk, a szerepl6 személyek
melyike az irokezeteremtette aegény-
hés» s melyik az élet eleven figuraja.
Szerepel ugyanis a regényben egy
Papen nevezetli fiatal kommunista,
akir6l megtudjuk, hogy egyik rokona
a haboru alatt Németorszag katonai
attaséja voltazEgyesiilt-Allamokban.
Ez a fiatal Papen Moszkva iigynoke s
ebben a mindségben a német munkés-
telepeket  tanulményozza ;
figyeléseir6l azutan az orosz koz-
pontnak kiild titkos jelentéseket.
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Osszekottetésben a1l Turb Tébias, a
dusgazdag gyaros leanyaval is, aki
hasonl6képpen meggy6z6déses kom-
munista. Turb, a gyéaros viszont az
onz6 kapitalista prototipusa. Nem
csatlakozik a nemzeti ellenallas vezé-
reihez, neki a haszon, a tékegyarapi-
tas jelent minden kovethetd célt az
¢letben. Munkasaival is ellentétbe
keriil s a folmered6 oklok fenyegetése
el6l a megszallo csapatok védelme ala
menekiil. A regény legélesebb relief-
jeitéppenezek a munkasarcok kapjak.
Dékany gonddal, szeretettel formélja
6ket s ebben a «kisplasztikdban» tiinik
ki leginkabb emberabrazol6 és egyé-
nité tehetsége.

A regény meséje voltakép egy
munkéscsoport hdsi, kalandos harcai-
nak sorozata. Nyers, becsiiletes, lelkes
emberek torténete ; a nagy haboru
rengései még ott morajlanak a lelkiik-
ben és a torténet hatterében. Sisakos
francia érjaratok, pancélautok, iga-
zoltatasok ; itt még a levegében a
16por fanyar illata terjeng. Es érez-
ziik, ezeknek az embereknek a lelké-
ben a haborihagyta betolthetetlen ir
tatong. Akkor eleveniilnek fel igazan,
ha ezekben az éjszakai csetepatékban
a haboru illuziojat élhetik at ujra.

E torténetrészeket a magyar fiu-
f6hés személye és szerelmi «egénye»
flizi egésszé. Am ez az egész» igy sem
mutat egységes hangot, egységes
stilust. Talan, ahogy a tartalomban
«Wahrheit und Dichtung» valtja és
koveti egymast, ugyantigy cserélgeti a
szerz6 hangszereit, nyelvét, a miivészi
érzékeltetés modjat. Eles szemmel
latott, relizmussal megjelenitett«val6-
sagr-részletek olvadnak 4at mese-
tonusba, alomszer(ibe, fantasztikum-
ba...

Lehet, hogy stilustorés. De szive-
sen vessziik.

Mert a regénynek éppen a legszebb,
a legkolt6ibb részei ezek.

Szakdts Ldszld.
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